STUDIA WSCHODNIOSEOWIANSKIE TOM 12, ROK 2012

Irena Lukaszuk
Bialystok

Rosyjskie slownictwo pola semantycznego ‘zapach’

Stowa kluczowe: pole semantyczne ‘zapach’, percepcja, konotacje

Sposrod trzech zmystéw: wzroku, stuchu i wechu, ktére stuza cztowie-
kowi do kontaktowania sie ze $wiatem zewnetrznym, oczy sa niewatpliwe
podstawowym narzadem. JesteSmy przede wszystkim wzrokowcami, dzwiek
stanowi drugi w hierarchii waznosci zmyst wspierajacy nas w kontakcie ze
Swiatem, natomiast wechowi przypisuje sie marginalne znaczenie. Wech,
ktory u wiekszosci ssakow pelni bardzo istotng role i w wielu przypadkach
warunkuje ich przezycie, u czlowieka uwazany byl za zmyst zwiazany z pew-
nymi odczuciami hedonistycznymi. Ostatnie badania wskazuja, ze funkcja
uktadu wechowego jest niedoceniana, a jest on zaangazowany w rozmaite
procesy zyciowe cztowieka poczawszy od momentu jego narodzenia. Uktad
wechowy cztowieka zaczyna funkcjonowaé juz w zyciu ptodowym.

Bodzce wechowe jako czynniki wplywajace na psychike i zachowanie
czlowieka znane sa od zarania kultury. Swiadcza o tym zapisy méwiace
o stosowaniu kadzidet i zi6t podczas uroczystosci religijnych, oficjalnych i ro-
dzinnych. Druga grupa zapachéw to afrodyzjaki, olejki i perfumy, ktérych
podstawowe sktadniki uzyskiwano z wydzielin gruczoléw réznych ssakéw,
a obecnie produkcjg ich zajmuje sie gigantycznie rozwiniety przemyst ko-
smetyczny.

Do tej pory zapach jest najbardziej zagadkowym spoérod ludzkich zmy-
stéw. Nie ma watpliwosci, iz powonienie jest dziatajacym najbardziej bezpo-
$rednio i zarazem najbardziej subtelnym ze zmystow. Zapach to informacja,
ktora mozg cztowieka odbiera i zapamietuje bez udzialu naszej $wiadomogci.
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Dzieje sie¢ to w utamku sekundy. Receptory wechu btyskawicznie kieruja won
prosto do o$rodka w mézgu, wywolujac pozytywne badz negatywne emocje.
Najczulszy z ludzkich zmystéw dziata autonomicznie, koduje i na dtugo za-
pamietuje zapachy. Raz zapamietana won kojarzy z konkretna sytuacja badz
osoba. Badania dowodza, ze pamie¢ obrazéw zaczyna sie zacieraé¢ po kilku
dniach, a nawet po kilku godzinach od wydarzenia, podczas gdy pamieé za-
pachéw trwa nawet przez rok. Badania naukowe dowodza, ze zmyst wechu
najsilniej determinuje emocje cztowieka. Dzieje sie tak, poniewaz wech jest
jedynym zmystem potaczonym z ukladem limbicznym, ktéry odpowiada za
powstawanie emocji. Naukowcy szacuja, ze az 75% naszych codziennych od-
czu¢ wyzwalanych jest przez zapach. To dlatego wadliwe dziatanie systemu
wechowego czesto prowadzi do depresji. I odwrotnie, ludzie po zalamaniu
nerwowym czesto majg obnizong wrazliwos¢é na zapachy. Ze wszystkich ko-
munikatéw, jakie docieraja do mézgu czltowieka z zewnatrz, jedynie dozna-
nia zapachowe nie sa w zaden sposéb filtrowane. W ciagu kazdej sekundy
cztowiek odbiera ogromna liczbe wonnych informacji. Gdyby moézg nie uod-
pornil sie na nie, cztowiek prawdopodobnie nie wytrzymalby z nadmiaru
zapachowych bodzcéw. Wiadomo, ze na dobrze znane wonie przestajemy
by¢ wrazliwi (na przyklad, nie czujemy zapachu wlasnego mieszkania, choé
odwiedzajacym je osobom wydaje sie bardzo wyrazny; podobnie rzecz si¢ ma
z zapachem dlugo uzywanych perfum, poniewaz wyczuwamy jedynie 20% ich
zapachu, stad sktonnosé do przesady w stosowaniu pachnidet). Fenomen we-
chu polega réwniez na tym, ze to jedyny zmyst, ktéry nie zasypia. Dlatego
wazne jest nawet to, jakie wonie docieraja do nas we $nie.

Nie istnieje ogélnie przyjeta klasyfikacja zapachéw [Pysun 1994, 85; Ko-
crsies 2008, 7], ale proby klasyfikacji byly podejmowane juz w starozytnosci.
Znana jest klasyfikacja Arystotelesa (384 p.n.e. — 322 p.n.e.), ktéry propono-
wal wyodrebnienie 6 klas, okreslonych nazwami pochodzacymi od smakow.
Jest to zwiazane, jak wiadomo obecnie, z odbieraniem wrazen smakowych
przez pie¢ réznych receptoréw bodzcéw smakowych.

W roku 1752 Linneusz wyodrebnit siedem klas zapachu: aromatycz-
ny, pachnacy, ambrozji, czosnkowy, kozi, odpychajacy i budzacy mdlosci.
Klasyfikacja Linneusza, w nieco zmienionej w r. 1895 przez Zwaardemake-
ra wersji (9 klas, nieco zmienione nazwy zapachéw), byla stosowana przez
okoto 100 lat: 1. wonie eteryczne (etery, tj. siarczany, owoce, jablka, grusz-
ki, wino, wosk itp.); 2. aromatyczne (kamfora, terpentyna, gozdziki, pieprz,
gatka muszkatolowa, anyz, lawenda, migdaly, cytryna); 3. kwiatowe (czyli
balsamiczne, zalicza si¢ do nich m.in. takze herbate i wanili¢); 4. pizmo-
we (ambra, pizmo, paczula); 5. czosnkowe (oprécz cebuli i czosnku — chlor,
siarkowodér, zgnilte ryby); 6. spalenizna (tu obok dymu tytoniu — pieczony
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chleb, naftalina i asfalt); 7. zapachy kozie (stary ser, mastlo, zgnite kosci,
kozuchy, brudna bielizna); 8. wstretne (pluskwy); 9. obrzydliwe (Scierwo,
trupy, odchody) [Pisarkowa 1972, 331].

Na przetomie XIX i XX wieku podejmowano proby do$wiadczal-
nego wykazania, ze wymienione zapachy — wyodrebnione na podstawie
subiektywnych wrazen — sa ,zapachami podstawowymi”. Opierano sie
na analogii z mechanizmem odbierania barwnych wrazen wzrokowych.
Zakladano, ze pobudzenie niewielkiej liczby rodzajéw receptoréw ,za-
pachéw podstawowych” (6-9) umozliwia komponowanie wszystkich zna-
nych zapachéw. Doswiadczenia zmierzajace do potwierdzenia hipotezy
o istnieniu szeSciu zapachéw podstawowych prowadzil niemiecki psycho-
log Hans Henning (1885-1946). W 1915 roku jako zapachy podstawo-
we zaproponowal: korzenny, kwiatowy, owocowy, zywiczny, przypalony
i gnilny [Witwicki 1962, 173-175]. Jednoznacznego potwierdzenia hipote-
zy nie uzyskano.

W latach 1960-1980 bardzo popularna byta kolejna hipoteza, dotyczaca
zapachow podstawowych — w duzo mniejszym stopniu oparta na subiektyw-
nych ocenach podobienstwa zapachu. System Johna Amoore’a i Roberta
Moncrieffa jest znany jako teoria stereochemiczna Amoore’a. Na podsta-
wie przegladu pidémiennictwa Amoore wykazal, Ze istnieje siedem najczesciej
uzywanych okreslen zapachu czystych zwiazkéw chemicznych: zapach kam-
forowy, pizmowy, kwiatowy, mietowy, eteryczny, ostry i gnilny. Uznal wiec,
ze istnieje siedem réznych receptoréw zapachow podstawowych.

Obecnie wiadomo, ze problem percepcji zapachu jest znacznie bardziej
skomplikowany!. Préby klasyfikacji zapachéw, oparte na hipotezie ,zapa-
chéw podstawowych”, zostaly zarzucone?2.

Potega zmystu powonienia zostata zbadana stosunkowo niedawno. Won,
ktora jest odbierana zaréwno przez cztowieka, jak i zwierzeta okreslana jest

L W nabtonku wechowym cztowieka znajduje si¢ okoto 300 réznych biatek receptoro-
wych, przy czym nie reaguja one selektywne (na obecno$é jednego zwiazku reaguje nie
jeden, lecz kilka lub wiecej réznych receptoréw [Linda B. Buck, Richard Axel, Nagroda
Nobla 2004]).

2 Podstawa stosowanych w praktyce systeméw klasyfikowania zapachéw i substancji za-
pachowych sg wyniki: oznaczen lotnosci substancji; ocen intensywnosci zapachu w okreslo-
nych warunkach; ocen podobiefistwa rodzaju zapachu do okreslonych wzorcéw (np. naj-
blizsze skojarzenie z zapachem naturalnym). W przemysle spozywczym wyodrebnia sie
wstodkie”,  kwasdne” i ,stone” (nawigzanie do systemu klasyfikacji Arystotelesa). Przy-
ktadami grup ,stodkich” sg karmelowa, miodowa, cytrusowa, maslana. Analogiczne ,kota
zapachéw” sa uzywane w przemysle kosmetycznym. Nazwy zapachéw wywodza sie zwykle
z nazw zi6t i kwiatéw, z ktérymi kojarza sie najbardziej, na przyklad grupa ,rézana’, czy
grupa ,,jasminowa”.
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w jezyku rosyjskim terminem zanaz. Wiadomo, ze nie wszystkie zapachy sa
odbierane przez cztowieka. Ostro$é¢ zapachu mierzona jest koncentracja pro-
gowa. W tym celu, aby zapewni¢ nawet najstabsze odczucia wechowe, zapach
powinien przekroczy¢ prog wechowej wyczuwalnosci. Ponizej tej koncentra-
cji nie jest on juz odczuwany [Hosoxuos 1988, 11]. Poczuwszy jakikolwiek
zapach czlowiek mimo woli stara sie oceni¢ go i wlasnie ocena zapachu
przez cztowieka, z reguty okresla wybér tej lub innej jednostki leksykalnej
na oznaczenie danej woni.

Pomimo tak waznej roli powonienia w zyciu cztowieka, to stownictwo
dotyczace pola wechu i zapachéw we wspotczesnym jezyku rosyjskim nie
jest nazbyt liczne. Material badawczy zostal wyekscerpowany ze stownika
A. S. Kuzniecowa [BTS, 1998], a nastepnie zweryfikowany w innych stow-
nikach opisowych jezyka rosyjskiego [BAS, MAS, TSOiS|. W materiale tym
latwo wydzieli¢ trzy grupy kilkuwyrazowe: pierwsza zawiera wyrazy nazy-
wajace wydzielanie zapachéw przyjemnych, druga nieprzyjemnych, a trze-
cia odczuwanie zapachéw. Miedzy grupa pierwsza a druga zachodzi opozycja
dodatniego i negatywnego zabarwienia. Wyrazy tworzace pole wyrazowe za-
pachéw i wechu w sposéb samodzielny, to znaczy niezaleznie od kontekstu,
w praktyce wystepuja tez w zwiazkach frazeologicznych z wyrazami wkra-
czajacymi okazjonalnie na pole zapachdéw. Zdarza sie, ze wyraz z dodatnio
nacechowanej czesci pola, polaczony z odpowiednim wyrazem okazjonalnym,
moze stuzy¢ funkcji negatywnej [Pisarkowa 1972, 330].

Do grupy pierwszej nalezg jednostki leksykalne zawierajace sem ‘zapach
przyjemny’: apomam, ambpe, 6aa2oyranue, 64a2080HUE, GPOMAMHKBIY, APO-
mamuueckut, 64a2080MHbIL, Oaa2oyrannbil, JYrosumsll, Jywucmovild, na-
zywut i in. Przyklady: Tonoau, noxpvimosie pocot, nanoangau 6030yx nesrc-
nowm apomamonm (Yexos); 3emad, cadvi, 6ca ma 6vicokad, packuducmad
PACTNUMEALHOCTD, ..., NEPECHIMUAL B8030YT MENAOM U Oaaz2osonuem; Mot
Ynusaaucy 3a sepcmy nosedswum ¢ bepeza baazoyranuem ysemos (I'on-
yapoB); Mupuader dywucmuix 46emos u pacmenuti pa3ausaom 6 6eueprem
803dyze ceoe baazoyranue (I'puropos).

Grupa druga sklada sie z wyrazéw na oznaczanie wrazen wechowych
niemitych i zawierajacych sem ‘zapach nieprzyjemny’. Tworza ja jednost-
ki: somp, 8onuwa, enuauya, JYwor, 3aNAUWOK, 34080HUE, NEPE2AD, NCUH,
CMPad, MYTLAunKa, 60H0UUL, 34080HHbILE, cmpadnbrt 1 in. Przykiady: Ody-
PANOUWGAT 60Hb OGBHO HE NPOBEMPUBAEMO20 NOMEUEHUT ... NEPETEAMUAL
mre dvwzanue (Baxmernen); Ha 3emae 6aaga0ch ewe uempipe 0OLAbIE Pbl-
6v1, usdasaswux 3a06onue (Apcennen); Cmpys eempa donocuaa u3 eay-
Oounbl seca caadkosamuili cmpad, — mam, 8 uauwie, He Hatidenuvie ewje, He
yopanmble, pasaazaromes mpynwvi (Tomcroin).
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Grupe trzeciag tworzg wyrazy: 3anax, oyx, o6ongHuUe, HIOL, wymbve i in-
ne. Przyklady: Hommvue, 6 namv wacos ympa, x020a 4 0OMKPbLA OKHO, MOS
KOMHAMA HANOAHUAGCH 3ANATOM UYBEMOS, PACMYWUL 68 CKPOMHOM NAAU-
cadnuke (JlepmonToB); Creo3b msarceaviti 3anax ododopma wyscmeyemces
ceeaxcecmsb u apomam secewnezo Ong (Hexos); Bawnuab amom dopozoi ...
Hy u noaoscua 6b1 wymouky dag dyzy, a on sasum 3pa (Octposckuii); Om-
KpOewb Kacmpioar, a u3 Hee nap, 2pubroti dyz... dadxce caeza npowubaem
unot paz! (Yexon); [U36a] 6viia nedasno nocmpoena... U3 2opnuypt do cuz
nop ewe me 8bI8EMPUACT CKuNUIApHbLl YT ceexnce20 aeca (AHTOHOB).

Przyjemny zapach wyraza sie¢ w jezyku rosyjskim przymiotnikami od-
rzeczownikowymi i fakt ten obliguje do rozpatrzenia w pierwszej kolejnosci
semantyki rzeczownikow okreslajacych substancje zapachowa. Do grupy za-
kwalifikowane zostaly nastepujace rzeczowniki: apomam, 6aaz2oeonue, 6.aa-
2oyzanue i ambpe. Jednostki te mozna rozpatrywaé ze wzgledu na intensyw-
nosé¢ zapachu i funkcje w jezyku.

Ze wzgledu na intensywnos$é¢ zapachu leksemy apomam i 6uaazoyranue
w stownikach opisowych jezyka rosyjskiego sa objasniane tautologicznie, np.:
apomam jako ‘npusmmwrii 3anazx, 6aazoyranue’ [BAS, MAS, BTS], a 6aazo-
yranue i 6uazosonue jako ‘npuammel zanaz, apomam’ [BAS, MAS, BTS].
Analiza taczliwoéci badanych jednostek wskazuje jednak na réznice w ich
uzyciu ze wzgledu na ‘intensywnosé zapachu’. Mimo, ze jednostki te sg sy-
nonimami, to niemozliwe jest uzycie leksemu 6u1azoyzranue w zwiazkach wy-
razowych typowych dla wyrazu apomam, np.: monkxui apomam i ya08ums
apomam, ale niemozliwe *mownkoe 6aazoyranued i *ysoeume 6aazoyranue.
Przyklady: [Akcunbs] 6dpye yaosuaa momumenvrorli u caadocmubiti apo-
mam aandviwa (Iomoxos); B 603dyze cmaao muxo, moavko ae2onbkull
MENAbLY 8EMEPOUER UYMb NOUEBEAUBAA COHHBLE AUCTIOA U DAZHOCUL TOH-
Kut apomam ysemywur mpas u depesves (Jleckos); [Mbl] ynusaauce 3a
sepcmy nosegewum ¢ bepeea baaeoyranuem ysemos (I'onuapos); Bozdyz
8€Cb OblA HAMOAKEH 6AG20B80HUEM MOMUMEALHO CUALHBIM, OCTPLIM U NO-
wmu msarceavim, roms neswvpaszumo caadrxum (Typrenes). Wydaje sie, ze
ze wzgledu na intensywnos¢ apomam jest uzywany do charakterystyki za-
pachéw stabszych niz wyraz 6uaazoyzanue.

Ze wzgledu na funkcje w jezyku stowniki BAS, MAS i BTS 6uazos0-
nue opatrujg kwalifikatorem ,,wyraz ksigzkowy”, w BAS dodatkowo okreslo-
ny zostal jako ,wyraz przestarzaly”. Apomam i 6uaaeoyranue jako wyrazy
neutralne maja szersze zastosowanie w jezyku. Leksem am6pe odnotowa-
ny zostal w BAS, MAS i BTS jako przestarzaly: — Kaxot, odnaxo, 3a-

3 * gygnalizuje niemozliwosé¢ polaczenia.
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naxr 3a coboti amom 6Gapun ocmasus! — Iaxaun nomMIHYA 3aNAT HOCOM.
— Bom ono, nacmoguiee-mo «ambpes, 0 KOmopom Meumana 20p00HUUULA
8 «Pesuzopes! (Typreues); A ne unaue rouy, wmob naw, dom 6bii nepewil
8 CMOAUYE, U YMOO Y MEHA 8 KOMHAME ObLIO0 MaKoe ambpe, wMmobbl Heab3A
6bL10 80UMU, U HYHCHO ObL MOAbKO mak 3axcmypumb 2aa3a (Iorons). Nie-
kiedy uzywany jest tez z zabarwieniem ironicznym i jako wyraz potoczny
(BTS) na oznaczenie nieprzyjemnego zapachu, odoru (BAS, MAS, BTS).
Natomiast 6uaaecosonue dosyé regularnie wykorzystywany jest w tekstach
odnoszacych sie do kultury Wschodu: 5 o6rnapyscua, wmo ucmounux 9%-
30MUYECK020 0402080HUT HATOOUACT 6 USAUHOM HCEPMEeHHuKe 6 sude
OPOH308020 MPEHOHCHUKG, BLINOAHEHHO20 8 dpesHerumatckotd mpaduyuy
(®Penopenxo). W funkcji tej leksem wystepuje ze znaczeniem ‘apomamuue-
ckue sewecmea’: [Kopabnu| npusozuau u3z Afpuru ... pedkue 6.4a2080HuUL
- Hapd, aa03, ... cmupny u aadan (Kynpun); Bo epems npazdnencmea
HAMUPaAU 6.4a2080HUIMU U 004UBAAU dYyTamu daxce myaoe (Mepuasosa).
Zaprezentowane przyktady swiadcza o tym, ze wyrazy 6.ua2o80onue i ambpe
sa wykorzystywane w jezyku rosyjskim jako egzotyzmy. Na uwage zastuguje
fakt, ze leksem am6pe jest zapozyczeniem z jezyka francuskiego.

Analiza materiatlu wykazala, ze rzeczownik apomam najczedciej uzywa-
ny jest do pozytywnej oceny zapachéw (apomam nosaeti, apomam dyzos,
MONKUT APOMAM, NOBEIAO APOMAMAMY 6ECHDL):

1) $wiata roSlinnego (kwiatéw, drzew, krzewéw): Bea doauna noana
apomamonm ysemos (CokomoB-Mukurtos); Tonoau, noxpvimsie pocot, Ha-
NnoAHAAU 6030YT nesxcnbim apomamonm (Yexos); Bepeszosviti aucm, nponu-
MAHHLIL APOMAMOM CMOAbL, c8epKaa 6 seueprur ayuaxr (IIpumsun); Cee-
muao coanye aackoso, viwaro ympo pawnee Ipoxraadod, apomamamu
Kocumviz ecrody mpas (Hekpacos); Ham u 6 20408y ne moz2a0 npuidmu,
YmMo 60M Ma HeO3PAUHAA UBEMOUNAA MEAIO320 MONCEM HANOAHUMD OOD
ceoum apomamom [ComoyxuH];

2) owocow: (...) MOHCHO NOUYECME0BAMb NbARAWUE HPYKMOBbIE 3ANA-
U U QOMUKUPYIOWUL, cpedu HUT NPAHbIL, CAe2Ka MEPNKUL apoMam AUMO-
Ho6 u mandapuros (xypuan ,JIuza”);

3) jedzenia: Bom u onampv g 6 [aynose; 60m u ondmv NATHYLO HG
MenT apomamamu ceedxrceucnevennoeo raeba (Canroiko—Illenpun);

3) kawy: ... Koge Tchibo. Ynukxasbnvie npupoonsie ycaosud onpedeasd-
10M €20 HACLIYEHHBIT 6KYC U BocTUmMUMesbHbit apomam... (xypuai ,,Co-
smopolitan”);

4) powietrza: [Mope| 0bitia10 8AAHCHVIM COAEHBIM GPOMATIOM U AACKO-
80 38YUAA0, NAECKALICL 0 60pma cydos, 0 bepe2, UYmb-uymob NOKAUUE AT
100ky Yearxawa (lopbkuit);
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5) cieczy: Taoceavtii apomam deems cAuBAACT OYWHBIM 3GNATOM NPE-
4020 aucma u Kpyrcua 20406y (Iopbruit).

Leksem apomam jako ‘HeysTOBUMBI, HO XapaKTEPHBIN OTINYATETHHBIN
npusHak’ wykorzystywany jest w jezyku w znaczeniu przenoé$nym: Bcenomu-
nato mozadawmee ocobennoe nHacmpoenue... Apomamut ronocmu. Kaoscdvi
803pacm 06aadaem c80UM COOCMBEHHBIM APOMAMOM, KOMOPHIT HOCUMCIT
Kpyeom, Hacblwaem u nepenoangem odad nac éecy mup (Kopomenko); Bbi
om 6becedvt ¢ Ilasaywet HEUSMEHHO YHOCUAU APOMAM €20 UCKPEHHOCTMU,
amotll Henokoaebumot, Kpenkol e20 8epvl 60 8CE, UMO 2080PUA OH C M-
Kot 3adywesrnocmuio (Pypmanos).

Rzeczownik apomam w liczbie mnogiej apomamui* (jako wyraz przesta-
rzaly [MAS, BTS]) funkcjonuje ze znaczeniem ‘mymuctoie Betectsa’: /Ja-
satime wawu. He acaneti nu sun mouzx, wu apomamos (Ilymkun); Buisa.o,
MaMb JOCTNAHEM U3 MHOZOUUCAEHHBIT HCECMAHOK CO 8CIKUMU CYTUMU GPO-
MAMAMYU — WAPPAHOM, KOPUUET, AGBPOBHIM AUCTNOM — HECKOADKO UEDHBIL
esozduuer (IMlarunsm).

Przymiotniki synonimiczne apomammuiti, apomamuuecrkuti, 6.4a2060M-
nolll, Oaaz2oyranmsil, dyrosumoll, dywucmoll, naxyyut rozroézniane sg we-
dlug tych samych parametréw, jak i rzeczowniki (od ktérych zostaly utwo-
rzone), a mianowicie: intensywnos$ci zapachu i przynaleznosci do okreslonego
stylu funkcjonalnego.

Pod wzgledem intensywnosci zapachu apomammubiii i apomamuueckut
sg stabsze niz 6aa2060nnbii, 6aa2oyranmbil, dywucmsii, yrosumuil, NaLy-
wuti. Przymiotniki olfaktoryczne analogicznie do rzeczownikéw bedacych ich
baza onomazjologiczng przybieraja odpowiadajace im cechy intensywnosci:
dywucmull — ‘UMeroIunil IpUATHLL cruibHBL 3anax’ [TSOIS], a nazywui —
‘0bITanaonmil CUIIBHLIM 3amaxoM, gyumcrei’ [BTS].

Podobnie jak rzeczowniki, tak tez pochodne przymiotniki mozna roz-
patrzy¢ na gruncie etymologicznym. Cerkiewnostowianizmami sg 6.1a2060Hu-
Hblll 1 6na2oyranmbil, a apomamubil i apomamuueckut zostaly utworzone
na gruncie jezyka rosyjskiego od rzeczownika apomam, ktéry jest zapozy-
czeniem z jezyka greckiego. Przymiotniki 6ua2o80nnbiti i 6na20ycranmnbit we
wspotczesnym jezyku rosyjskim naleza do wyrazdéw ksiazkowych i charakte-
ryzuja sie malta czestotliwosciag w potocznym jezyku rosyjskim.

Przymiotniki apomamubiii, -a4, -oe, apomamuueckuti, -ag, -oe i apoma-
muyunbll, -ad, -0ed ze znaczeniem ‘UMEOIINH, PACIPOCTPAHSIOIIUN TPUSIT-

4 W BAS i MAS odnotowany z kwalifikatorem ,wyraz przestarzaly”.

5 Wyraz w BTS odnotowany zostal jako przestarzaly, chociaz jeszcze w BAS, MAS
i TSOiS wystepuje bez zadnych kwalifikatoréw.



280 IRENA LUKASZUK

HBIN 3amax, OYIIUCTHIA tworza zwiazki wyrazowe z grupami rzeczownikow
oznaczajacymi:

1) obiekty Swiata roslinnego: apomammwiii kaeeep, apomamusie caodbvi;
H3-3a xasxcdozo yeaa — usemwvr! Apomammvie, norwmnbvie ysemut! (Pemun);
Lviwam noxa cadel apomamno, Posvr cnewu cobupame (HepxaBun);

2) jedzenie, napoje: apomamuvii med, apomamubili aurep; Kumnicrud
yatl daem Hasap Oaedno-xHceamviti, caabblll, HO YOUBUMEALDHO APOMATIIHBLY
(ApcenbeB); Tym 6 00ny MUKYMY A6UAUCL HA CMOAGT AWU U 641000,
U aPoOMAMUUECKUT NADP 20PIUE20 KYUAHLA KAk OeA0e MONKoe 004aKO 6U-
ca mad 2oaosamu obedarwwur (Kapamsun); [Mue maercs] oecanra, npo-
mepmasd, HeoObIKHOBENHO 6KYCcHad U apomamuunad (Hexos); Apomamuuen
Kpacnosamuviti paounosviti med (3yes);

3) owoce: Heckoabko A40MKO8 U 20PWKOE HAZDYHCEHO 6EPTOM DYMIHbL-
MU, COUNBLIMU U apomamuueckumy naodamu (Canrsikos—Illenpun);

4) powietrze: C nosceameswur 3a0KENPOECKUT AY206 HE NPUAEMALO
HU 00HOT apomamuotl cmpyu ceesxce2o 6030yxa (JleckoB);

5) $rodki kosmetyczne: 5 apomamuueckum yrcycom sbimupana et Auyo
u pyxu (KaBepusn);

6) przedmioty uzytku domowego: Boito dywmno. Ilazao dvimom apoma-
muceckux ceeuet, (IlaycroBckuii).

Rozpatrzymy teraz grupe leksykalno-semantyczna przymiotnikéw rosyij-
skich zawierajaca sem ‘zapach nieprzyjemny’. Zapachy niepozadane bywaja
okreslane nazwa odory [Kosmider 2002|, reprezentuja je nastepujace przy-
miotniki: somouut, cmupadnviii, 340680HHbBIL.

Przymiotnik gowtouut, -ag, -ee ze znaczeniem ‘w3maroniuii BOHb, OYE€Hb
mioxo maxuyinmit’ i kwalifikatorem ,wyrazenie potoczne” tworzy regularne
zwiazki wyrazowe z nastepujacymi grupami rzeczownikéw:

1) $mieci, odpady, ekskrementy: sonrouue nomou; Cao6no 6onouas mo-
4@ 80406 avemcda ¢ myy wa noad u depesnu (Ecenun); 4 neaosxo pasmo-
A0Mmua 0OKYPoK 6 pozemke, cpedu sontouet mpyzru (Conoyxun); Ha epasu,
Ha BOHWUET CoIPOl COMOME, NOJ HABECOM BEMITO20 CAPAL, ... YMUPAAL OHG
om muga (Typrenes);

2) odziez: Kapa ounyacsa na nyweurnom aademe nod 6onouel WuHeabo
(A. Tomcroit); ...pazeewusad no ckamve 6onwuwue nopmauku... (Be. Usa-
HOB);

3) woda, ciecze: I'opodos, 2de naozoti 6030Yx U 60HIOUAT 6004, HEMALO
(Bymnbrues); ...q4 nposaauacd, yoapaace 0 MEMAAAUNECKUE CKOObL, NANOT-
nyaca 6 6onouylo acucy... (Bynbraes);

4) jedzenie, napoje: Bonouum xK6acom 0a myrabimu ceiedKamu mopay-
em (YexoB); Bedo onu dice, mep3asybl, u3 60HIOUET COAOHUMBL WU BAPAM
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(Bynrakos); ...eau sontouyio puioy, nuau 600y ¢ yrxcycom (A. Tomcroi);

5) papierosy, cygara: B namom Kaacce g Kypua KaKue-mo 60HIOUUE
nanupocvl u mamepuacd, xax uzeozvwur (2Kurunckuit); On maznya pyrot,
8 KOMOPotl Jeparcas 80HIOUYIO CUADPY, BMECTNE C UEMNBIPETCAOTUHBIM OYMED-
6podom, u 3apviuas (AHTEPCOH);

6) przedmioty uzytku domowego: Y Canoscrosa éce ewe 2opeaa 60-
nouag aamnoura (A. Toncron); Upka 6vibpasa cebe napvl 6 camom yaay,
nodaavwe om deepu u 8onwueeo edpa (Bynbrues);

7) substancje chemiczne: Kepocun npomuenbil, sceyuut, ouens edrxut
u sontouut! (Xapmce); ...kapboaru u dpyeuz eontouur sewecms... (Yexos);

8) powietrze (dym): ...00no deso cavrwame, a dpyzoe ysudemp, Kak
Y ueaosera uzo pma éasum 8owwouul dvim... (Bymerues); ...na naowadxy
seem menavl u 8onouul 603dyr (Xapmc);

9) czedci ciala czlowieka i zwierzat, trupy: Owu 6ydym 6podume no
cmenu, U Kaxcoul ur 6ydem omeaonams om cebd, KaK 004e34Y10 80HIOUYIO
cobary (BoCKOGOMHUKOB); ...CE 0UMU 80HIOUUMYU NAADYAMY C OAUHHBIMU KO-
puunesvimu noemamu (Xapmc); Tam u 6ydym omadvizame unCnexKmMupyio-
WUe YUHbL, KOMOPLIM NPUIMHEE 2AT0eMb HA KPACOMbL NPUPodbl, uem Ha
sontouue mpynwt (Bynbraes);

10) zjawiska i formacje przyrodnicze: Boobwe-mo 3dewniorn 600y, pas-
HO KAK U 800Y CAMO20 80HIOUE20 HUUHHOZ0 6OAOMA, MOHCHO HE KUNIMUMD
(AHIEPCOH); ...nepeyaok sHce 8LITOOUA HAG MOCTVKU UEPE3 HAULY 60HIOUYIO
u daunnyro ayxcy (Hocroesckmit); Huuezo me 6biao — dajce pa3eo60pos
y sontouet; peuky (Bymbraes).

Leksem sowntouuti w znaczeniu ‘MCTOYHNK, HOCUTENIL HEIPUSTHOIO 3a-
maxa’ moze by¢ wykorzystywany do charakterystyki:

1) pomieszczen: Bowtouuti momeav ¢ naenemamenbnoti mpy6ot 6en-
muagmopa (Habokos); O noxawusaca na cmyae cpedu, COmen c60ux mo-
BAPUWET, 8 BOHIOUEM HCAPKOM OYHKeEpe, 60PACL ¢ 03HOO0M U MOUWHOMOU
(AHIepcon); ...o6cywumbced 6 sxcaproli u sontouet zame... (A. Tomncroir);

2) przestrzeni: Oxcnpece ywea, u c6ucm €20 3amep 8 HebbIMuUU, 6 HECY-
WeCmeyowem nNPoCmpaHemee, a Mbl 0OCMAAUCH 6 MUWUHE HA HCAPKOM
u sontouem neppone (AKCEHOB); ...HA 2PAZHBIT U BOHIOUUT D60PAT AOMOS
Cennoti naowadu (IlocroeBckmit).

Bonwouui funkcjonuje w jezyku rosyjskim réwniez w znaczeniu konota-
cyjnym ‘BBI3BIBAIOIINN OTBPAIlIEHNE, CHIIEHOE pasnpaxenue’ i jest wykorzy-
stywany do charakterystyki negatywnej pojeé¢ abstrakcyjnych: Ter ombickan
aKunaxc 6 e2o omwouem ady (AHIEPCOH); ...NPOCEEUUBAACT APUCTNOKPA-
MUIM CAMO20 YMOHUEHHO20 U 80HIOUEe20 ceoticmaa... (IIymkun).

Przy semie laczacym odraze moralna i fizyczna w znaczeniu ‘orparu-
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TeJIbHBIN, Henpusa3HeHHbIn leksem sowtowut tworzy obelzywa charaktery-
styke cztowieka, badz grupy ludzi: ...mydpvimu 24a3amu 2agdum na 60HI0-
wyro moany (Xapmc); A pacckadxcy o mom nodiom pabe, 0 MoM 80HIOUEM
u pazspamuom aakee (IMocTtoeckmit); Bontouas Poccus y nac ne doasxrcna
npasumsb (1Ilomoxos).

Analizowany leksem charakteryzujac ludzi aktualizuje sem ‘Gpesriu-
BoCTh’ 1 jest wykorzystywany do oceny nizszych rangg lub wiekiem przed-
stawicieli: sontouutt 2ad; Iyckati ouyraemces, wenok sontowuti! (Bymbraes).

Przymiotnik sao6ommbit, -ag, -ee funkcjonuje we wspoélczesnym jezy-
ku rosyjskim w znaczeniu ‘u3maroruii 3710BOHUE, HACBIIIEHHBIN 3JIOBOHUEM’
i wstepuje w zwigzki wyrazowe z rzeczownikami oznaczajacymi:

1) ciecze: zno6onnag aysxrca; Iasepes KonuaaacL 6AAKOHUUKOM, CMOS
HA KOMOPOM MONCHO ObLA0 YeUemdb HA OHE NPOBAAG HEOOALUYI AYHCUYY
MAAATUMO80 340680HHOU Hcudkocmu (Mnbd u Ilerpos); JTywneid ceem eo-
8a dOCMU2GA 3EMAU, 3ACNPESAT 8 BLICMYNAT 30aAHUL U MYCKAO OMPAHCAT
3a0680nnble ayscu u pyuetku (Actupun); U3 nod eopom mekau na yiuyy
34080HHKbIE PYubU. Bce maxonuswuecs 3a 3umy 3anaxu OMMATAU U MYM-
HolM MYMaHoMm cmodau 6 eo3dyze (Bepecaes); ...ockaausams cocumarouyu-
€cd, 3AMOPONCEHHBIE 3YObL, 8 AUNKOM, 8 HENPUBLIUHO OCMPO NATHYW,EM,
8 3n0680nnoMm nomy (Arees);

2) powietrze i substancje lotne: auo6onnviii 6030yz; ...cobaxamu Hcumo
U CO COUHbIMU, MAK HCE U OHU BOHIIOM, UMO U MOA OYULQ, 34080HHOI0
sonero (A. Tomcroit); Aparxon e2o ne 3ameuan, on MUPHO NOLPANBIEA, Bbl-
nyckad u3 no3dpet 3a080nnbili duim (Bynbraes); ...yoce uyscmeosas na
auye e2o 3a068onnoe dvizanue (A. Toncroin);

3) formacje naturalne, zjawiska przyrodnicze: Yorcacnvie 34060nHble MY-
manvl 6ce nodnumaauce uz 6ezdownoti monu (Kasepun); Had 2opodamu
cmoam 3a06onnble mymanvt (Yexos); Jyu gonapa pacnavieascs 6 cmpyas
34060HHBIT Ucnapenuti (3BACUHLEB);

4) padlina, trupy: ...06e306pasicennble PaA3A0HCEHUEM, 34060HHbLE MPY-
nvt 6bik08 U aowadet (IIlomoxos).

W znaczeniu ‘ucTOYHUK, HOCUTEbL HENPUSITHOrO 3amaxa’ leksem 3.0-
sonnbiti charakteryzuje:

1) pomieszczenia, budowle: ...coimo cnawue 6 y2ay ceoeti 34060HHOT
Kaemku... (HaBokoB); ...0ua cebsa xkysauenkom 8 2pydo U MOAUACT 6 340-
B80HHOU KOHYDPE CBOEY NPEUCKYNAECHHBIMY CAEZKAMU CBOUMYU K «O0AHCEHDKE>
(Hocroesckuit); Bacmanos HE80AbHO 6CTLOMHUA TNEMHBLE 34060HHbLE MeED-
mbl (3BSruHIEB);

2) powietrze, oddech: ...nauas dvrwams emy 6 enoTWULCT U 34060HHBI
om Kakol-mo yarcacroli boaeanu pom eeo... (IlocToeBckuit).
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Przymiotnik 34060onnbiti w znaczeniu konotacyjnym ‘BbI3BIBAIOIIUI OT-
Bpairienue’ negatywnie charakteryzuje realia abstrakcyjne: ...6e3dny camozo
Hu3wWe2o U 340801H020 nadenud (ocToeBckuii).

W sposéb szczegdlny w leksemie auosonmpiti wyrdznia sie sem lacza-
cy odraze moralng i fizyczng w znaczeniu ‘OTBpATUTENLHBIN 110 IPUYNHE
HEMPUSITHOTO 3aliaxa, Henpus3HeHHb . Przymiotnik ssosonmbiti uzywany
jest wtedy do obelzywej nominacji czlowieka, np.: ...Kaapxa, usnypenno-
20 onanuzmom: ywkana, 3a080nno20 wyma (HaBGokoB); ...y mens 6 yme
BbI3LIBAAO TMOALKO MEP3KUE NPEICTNABAEHUL O 34068 0HHbIL 2UMHASUCTAL. ..
(Ha6oxkos).

Przymiotnik cumpaduwii funkcjonujacy w jezyku rosyjskim ze znacze-
niem: ‘U3maroIuMii CMpPaJl, HATIOIHEHHBIA CMpaIoM, 37I0BoHHEI charaktery-
zuje:

1) pomieszczenia i przestrzenie: ...u u3 cMpadnoti KOMHAMbL OH BbLUEA
na wucmurt 603dyz (J1. Toncroit); Cupadneii nepeyaox u Undepraavruua
(Hocroesckuit). Uzbenra sma memuad 0a cmpaonad, — CAO8HO TAEE KOPO-
suti (Canrsikos-llenpun);

2) flore, faune: ...yeaebrag u cmpadnasz mpasa omee... (Jleckos); ...nado
ucmpebumsb 00no cmpadnoe nacexomoe (IlocToeBckuin);

3) zjawiska przyrodnicze: S noxaswvisas Jlune Coaneunyro cucmemy:
sA3Kue U cmpadnvie okeanvt FOnumepa (AMHymIB); 3a cmenamu — MPax,
suzpv cmpaduviti (A. Tomcroit); ...noepg3 6 mumne cmpadnozo 6osoma
(Iymkun);

4) powietrze (dym): I'opoda 6viau nycmel, U #ad HUMU CMAGACT CMPQO-
Hot dbim (AMHYSIIB);

5) ogien: ...uz wo3dped u u3 ywel naamg cMpadroe UCLOOUM...
(A. Toncroit); Knuea ecnbiznyaa dvimnbism cmpaonvim oenem (Bomkos);

6) czeSci ciala, trupy: ...xkpome cmpadwviz ur xocmet... (CanTbi-
kos—Illenpun); B eayrot mecwune [[ea mpyna cmpaduvie, 8 nviau, Bayorc-
dag nymuury wawau, M croponuau na sepuune (JIlepMOHTOB).

W znaczeniu konotacyjnym leksem cmpadwsiii z semem ‘BBI3HIBAIOIINIA
orBparienue’ opisuje okultystyczne i psychologiczne realia: Ymo acasems
mebe cmpaduyio roaodnyro dywy? (Ecenun); ...ubo omsepzaaa cmpadnozo
602a pumMcKo20, a HO68020 He cbickaaa... ([locToeBckuil); ...npokasm 6o2om
e20 cmpadnvii eper nado ucmpebums (IlocToeBckmit).

Interesujace osobliwosci syntagmatyczne mozna zauwazy¢ w nastepuja-
cych jednostkach leksykalnych: leksem cmpaduwiti uzywany jest do charak-
terystyki ognia, przymiotnik ssosonmbiti najczesciej kojarzony jest z odde-
chem, natomiast eonrouuti w wickszosci przypadkéw charakteryzuje jedze-
nie, odziez, przedmioty uzytku domowego, papierosy i smieci.
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Przymiotniki tej grupy leksykalno semantycznej w znaczeniu metoni-
micznym tworzone sa na zasadzie przeniesienia realnego ‘zapachu’ na: a) je-
go zrédlo, albo nosiciela, b) pomieszczenie, zawierajace ten zapach.

Grupa przymiotnikéw rosyjskich z semem ‘zapach nieprzyjemny’ nie
jest zbyt liczna. Najwieksza czestotliwoscia uzycia i najszerszym znaczeniem
ze wzgledu na wyrazistosé¢ ekspresywna charakteryzuje sie przymiotnik eo-
wiowut. Leksemy cupadubiil, 34080nHnbiti maja ograniczone uzycia, rzadziej
wstepuja w zwiazki wyrazowe i znacznie rzadziej sa wykorzystywane w je-
zyku.

W jezyku rosyjskim do charakterystyki przykrych zapachéw funkcjonu-
ja rowniez inne przymiotniki: edkuti, mowrnomeopubil, omspamumensbmbiii,
omep3umenpbHblltl, Mep3kul, HenPUIMHbLL, NPOMUBHbIU, 3aMYTabil, MYI-
avtll, enuaoti, cnepmurt. Naleza one do peryferii pola zapachu.

Podsumowujac mozna powiedzieé, ze praktycznie wszystkie przymiotni-
ki rosyjskie zawierajace w swoim znaczeniu leksykalnym sem ‘zapach przy-
jemny’ lacza sie w zwiagzki wyrazowe z rzeczownikami nastepujacych grup:
1) powietrze, 2) flora, 3) artykuly zywnosciowe, 4) wyroby perfumeryjne
(kosmetyczne), a przymiotniki zawierajace w znaczeniu leksykalnym sem
‘zapach nieprzyjemny’ lacza sie w zwiazki wyrazowe z rzeczownikami grup:
1) powietrze, 2) woda (oprécz cmpaduwiii), 3) flora, fauna (oprécz 3aoeom-
noitd), 4) zjawiska, obiekty przyrodnicze, 5) czesci ciala, 6) trupy (padlina),
7) ekskrementy (oprécz cmpadnwid).

Szczegdtowy podzial woni wykracza poza granice pierwotnego obszaru
pola semantycznego. Trudnoé¢ z podziatem woni wynika z tego, ze grupy wo-
ni nie majg wyraznie okreslonych granic. Préba zarysowania pola zapachéw
w jezyku rosyjskim wykazuje, ze jezyk odrdznia wydzielanie i odbieranie
zapachéw oraz dzieli zapachy najogdlniej na dobre (apomam, 6aazoyzanue,
6aazosonue) i zle (6omb, cmpad, aaosonue). Analiza materialu wykazala, ze
najczesciej opisywane sa zapachy obiektéw naturalnych.

Rozwigzanie skrétow

BAS — Caosapv cospemennozo pycckozo aumepamyprnoz2o g3vika, 1950-1965,
T. [-XVII, Mocksa
BTS — Kysuenos C. A., 1998, Boabwoti moakoswili ci08apb pycckoz20 A3vika,

Cauxkt-IleTepGypr.

MAS - Caosapv pyccrozo gzvika, 1981-1984, v. I-1V, mon pen. A. II. Esrenne-
Boit, m3a. II, Mocksa.

TSOiS — Oxeros C. U. u Hlsenosa H. FO., 1996, Touaxoswuit caosapv pyccroeo
A3vika, Mocksa.
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RUSSIAN VOCABULARY OF THE SEMANTIC FIELD ‘SMELL’
SUMMARY

Vocabulary of the semantic field ‘smell’ in the Russian language is not very
rich. It can be divided into three groups: the first one contains the words denoting
pleasant smells, the second one denoting unpleasant smells and the third one refer-
ring to the sensation of smell. The author discusses nouns of smell intensity, their
function in the language, and how olfactory adjective-noun compounds are formed.
The study shows that smells of natural objects are most commonly described in
Russian.
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